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Lounge Set 4-teilig
4-piece lounge set
Ensemble Lounge, 4 piéces

Lounge set da 4 pezzi Art. 56277
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Getestete Qualitat
Tested Quality
Qualité contrélée

SlLlS Qualita certificata

2 Jahre Gewahrleistung
2 years warranty
2 ans de garantie
2 anni di garanzia

Aluminium
Aluminium
Aluminium
Aluminio

Polywood
Polywood
Polywood
Polywood
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Pflegehinweise:

Zum Entfernen leichter Verschmutzungen
verwenden Sie ein feuchtes Tuch. Bei
starkerer Verschmutzung reinigen Sie lhr
acamp Produkt mit einer milden Seifen-
lauge. Verwenden Sie keine scharfen und
scheuernden Reiniger oder Losungsmittel.
Reinigen Sie Ihre acamp Outdoormdbel nie
mit einem Hochdruckreiniger.

Sicherheitshinweise:

Verwenden Sie lhre acamp Outdoormdbel
nur gemaB ihrer Bestimmung. Der Hersteller
haftet nicht fiir Schéden, die durch unsach-
geméaBen Gebrauch verursacht werden.

Care instructions:

Use a damp cloth to remove light soiling.
For heavier soiling you should clean your
acamp product using a mild soapy solution.
Do notuse any sharp or scouring cleaners
or solvents. Never use a pressure washer
to clean your acamp outdoor furniture.

Safety information:

Only use your acamp outdoor furniture for
itsintended purpose. The manufacturer
takes no responsibility for damage caused
through inappropriate use.
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Gastro- & Objektgeeignet
Contract Use

Lieux Publics
Arredamento pubblici

il

GASTRO

Wetterfest

Weatherproof

/. RLS}stant aux m_tempcm
Resistente alle intemperie

Pulverbeschichtet

Powder coated

Thermolaqué

Verniciato a polvere

Polyester
Polyester
Polyester
Poliestere
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Conseils d’entretien:

Utilisez un chiffon humide pour éliminer les
légéres salis sures. En cas de fort encras-
sement, nettoyez votre produit acamp avec
un produit nettoyant doux. N'utilisez pas de
produit nettoyant ou de solvant récurant ou
agressif. Ne nettoyez jamais vos meubles
d’extérieur acamp avec un nettoyeur a haute
pression.

Consignes de sécurité:

Utilisez vos meubles d’extérieur acamp
uniqguement conformément |'usage prévu.
Le fabricantn’est pas responsable des dom-
mages liés a une utilisation non conforme.

Indicazioni di manutenzione:

Per rimuovere piccoli depositi di sporcizia
usate un panno umido. Per depositi maggiori
pulite invece il vostro articolo acamp con
liscivia di sapone delicata. Non usate deter-
genti o solventi abrasivi o aggressivi. Mai la-
vare i mobili outdoor acamp con idropulitrice.

Indicazioni di sicurezza:

Usate i mobili outdoor acamp solo secondo
la loro destinazione d’uso. |l produttore non
si assume alcuna responsibilita per danni
derivanti da un uso improprio.
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